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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-007138 vom 31.08.2021

Ludwigsburg, 27.08.2021
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4 Absender / Expaditeur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
{Ubereinkemmensiiber denBefdrderungsvertragim
intern. StraflengUterverkehr (CMR).

CMR

Cetransportest soumis, nonobstant toute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international das marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

6 Frachtfihrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

Datum/Date  {33.09.2021

4 Ort und Tag der Ubemahema / Lisu et date de la prise en charge de la marchandisa

MAGNAPT SpA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI 4 intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transparteurs successifs
Ort! Lieu MODUGNOQ
Land/Pays |talien Zait/ Tomps

On e REMSCHEID Vorbehalte und B ki des Frachtflhrer /
' lorbehalte und Bemarkungen des Fra rer
Land/Pays Deutschiand Zeit/ Temps Réserves et obsarvations des transporteurs
Datum /Date  31,08.2021
5 Beigefigte Dokumnente / Documents annexes
g Pos. 10 Zeaichen/Nr, Anzah! der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 117348 3 COoLLl Getriebeteile
Summe: 1.920.0
Tolat 3,00 coLu 920,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarilkilometer mil Grenzibergéngen
von bis &km

18 Frachtzahlungsanweisurg ! Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondere Vareinbarungen ! Conventions particulierss

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Amtl'ch. Ko ch Nuizlast i

19, enes Tennzeichen viastnt vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 21007 138empfangen am Datum / Date

Réception des mayth! ndises’l_? Jp—

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KUEIMEERA - ¥ }

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via dddze mopucko "

Unterschrift ung Stempel des Frachifuhress
Signature et timbre du fransporteur

2 pel das Empfangers

Sijnature eftimfre ds destinatairg ,
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrer; Axel, Friedrigh, Ingrid und Jens Sch COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intarmet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04




